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PREFECTURE DU LOIRET

DIRECTION DES COLLECTIVITES
LOCALES ET DE L'AMENAGEMENT

RUREAU DE L'AMENAGEMENT ET DES RISQUES INDUSTRIELS

AFFAIRE SUTVIE PAR I1SABELLE FOURNIER-CEDELLE

TELEPHONE 02,38.81.41.11 -
COURRIEL isabelle fournier-cedelle@loiret. pref.gouv.fr
REFERENCE IDAB/CSEVESO/STORAPROMAT 1108/

AP MAJ ET POURSUITE ACTIVITE

ARRETE
de mise 3 jour et poursuite comportant des prescriptions complémentaires
des activités exploitées par la société STORAPRO STOCKAGE,
route de Batilly 3 BEAUNE LA ROLANDE

Le préfet de la région Centre,
préfet du Loiret,
officier de la Légion dHonneur,
officier de I'Ordre National du Mérite,

VU ls code de l’em}iromlement, ot notamment le Livre 1, le Titre I du Livre I, et le Titre I¥ duLivre V,

VU le code de la santé publique, et notamment les articles R 1416-1 3R 1416-21,

VU le décret n° 53-378 du 20 mai 1953 modifié¢ fixant la nomenclature des installations classées pour la

protection de l'environnement,

VU Ie déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie,

VU le décret n°85-453 du 23 avril 1985,

VU déeret n° 2005-1130 du 7 septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques techmologiques et
notamment son article 5.1;

VU Parrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations

applicables aux installations classces pour la protection de I’environnement,

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement,

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’ean ainsi qu’aux

&missions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises &

autorisation,

3 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances

VU Parrété ministériel du 10 mai 2000 relatif
installations classées pour la protection

ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'
de l'environnement soumises  autorisation, i
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VU Iarrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif év}’évaiuétio“ﬁ et'a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de |*intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels
dans les études de dangers des installations classées,

VU larrété préfectoral du 20 décembre 1956 (modifié et complété par les arrétés - préfectoraux des
7 décembre 1957, 28 mai 1965, 14 décembre 1978, 23 novembre 1979, 26 janvier 1983, 7 mai 1987, 2 février
1988, 15 mars 1994, 20 juin 1995, 2 mal 2002 et 14 octobre 2002) autorisant la Société STORAPRO a

exploiter un établissement de stockage d'hydrocarbures 2 Beaune 1a Rolande,

Parrété préfectoral du 28 aolt 2006 portant délégation de signature & M. Michel BERGUE, secrétaire
général de la préfecture du Loirst,

VU le dossier présenté en décembre 2003 par la Société STORAPRO en vue d'actualiser son dossier
d'autorisation pour les activites qu'elle exerce route de Batilly 2 Beaune la Rolande,

VU 'étude de dangers présentée en décembre 2003 (complétée en septembre 2005),

VU les avis exprimés par les services déconcentrés de 1Etat consultés dans le cadre dune enquéte

administrative,

VU le rapport de I'inspection des installations classées, direction régionale de lindustrie, de la recherche et de
Penvironnement du 13 novembre 20086,

VU la notification & la sociéte STORAPRO STOCKAGE de la date de réunion du Conseil Départemental de
TEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques &t des propositions de linspecteur des
installations classées;

VU Vavis du Conseil Départerental de Environnement et des Risques Sanitaires st Technologiques réuni en
séance le 23 novembre 2006,

VU la notification & la sociéte demanderesse du projet darréte de mise & jour et poursuite comportant des
prescriptions complémentaires des activitds exploitées par la société STORAPRO STOCKAGE & Beaune la

Rolande,

V17 T'absence d'observation présentse par la société STORAPRO STOCKAGE sur ce projet d'artéte,

CONSIDERANT qu'aux termes de Tarticle L 512-2 du code de Jenvironnement, et notamment du titre I du
ivre V, lautorisation ne peut &re accordée que si les dangers Ou les inconvénients de l'installation peuvent étre

.

prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que dans le cadre de la mise & jour des activités exploitées par la société STORAPRO
STOCKAGE 2 Beaune la Rolande, il ressort que les installations de stockage en réservoirs manufacturés de
liquides inflammables de Détablissement de Beaune la Rolande relévent du régime de Tautorisation avec
servitudes au regard de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement et du

seuil haut de la directive SEVESQO 2,

CONSIDERANT que ces activités ainsi que celles de remplissage et de distribution de liguides inflammables
sont susceptibles de présenter des risques dommageables pour I'homme et Tenvironnement, notamment en cas

d'incendie,

CONSIDERANT que Industriel a dans ces conditions, mis en place des moyens de prévention et de défense
contre lincendie, et qu'il a réalisé depuis 2004 d'importants fravaux en cours de finalisation, visant & prévenir et
3 lutter contre un sinistre du dépdt de liquides inflammables,
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: _3.
o 18 de décret n°77-1133 du 21 septembre 1977

CONSIDERANT gue conformément aux dispasitions de larticl
n de renforcer

modifig, des prescriptions complémentaires lui sont imposées afi
incendie de ce site, doté d'un plan d'opération interne (POD), en
ce départemental dincendie et de secours, qui définit
accident interne 4 I'établissement, ainsi que d'un systéme

o ce dispositif de protection et de lutte contre r
cours d'actualisation en concertation avec le servi
I'organisation des secours et de Pintervention en cas d'
de gestion de la sécurité {8GS),

o le suivi environnemental des rejets dans le milien naturel de cet établissement, ainsi que la surveillance de

l'impact de ses activités,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'slles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et les inconvénients de Tinstallation pour le respect des intéréts
mentionnés & larticle L 511-1 du code précité, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
séourits, la salubrité publiques ainsi que pour la protection de la nature et de Tenvironuement, :

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture du Loiret,

ARRETE:

Titre 17 ;: Caractéristigues de Pétablissement

Article 1.1, ; Autorisation

S.A. dont le sidge social est situé 8 BEAUNE LA ROLANDE est

autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre l'exploitation des
installations visées par l'article 1.2, du present arrété dans son dépét situé route de Batilly & Beaune la Rolande
(45340), de coordonnées en Lambert 2 étendu : X = 605 800 m, Y =342 200 m.

La société STORAPRO STOCKAGE

Article 1.1. Abrogations des prescriptions antérieures

té, 4 leur date d'effet, remplacent celles imposées par les arrétés

Les prescriptions du présent arré
préfectoraux des 14 décembre 1978, du 7 mai 1987, du 2 février 1988, du 15 mars 1994, du 20 juin 1995,

dn 2 mai 2002 et du 14 octobre 2002 qui sont abrogées.
Les autres prescriptions demeurent applicables en dehors de celles vis
des articles qui s’opposent au présent arrétd

ges ci-dessous qui sont abrogées et

Prescriptions. -
Les prescriptions des articles 2 4 11 sont abrogées.

Arratés prafectofanx RN e
Arrété préfectoral du 20 décembre 1956 autorisant le

stockage de 24000 m” d’hydrocarbures & Beaune Ia Rolande
Arrété préfectoral du 7 décembre 1957 autorisant & porter
le stockage & 45000 m’ d’hydrocarbures & Beaune la
Rolande ‘
Arrété préfectoral du 26 janvier 1983 antorisant 1a société
STORAPRO STOCKAGE & éfendre 588 activités par
PPexploitation d’une installation de remplissage et de
distribution de liguides inflammables

Les prescriptions des articles 2 .13 sont abrogées.

Les prescriptions des articles 2 & 16 sont abrogées.

T,
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Article 1.2, :Nature des activiiés

1,2.1, : Liste des spstallations classées de "4tablissement

N° Régime | Intitulé | Quantité @ - ©
Rubrigue = e =
z| & g £
o & & 88
1430/ AS Stockage en réservoirs | Capacité équivalente : 14235]1 |56 |FOD 3504
1432.1.d. manufacturés  de  liquides m’. s7 |FOD 3504
inflammables lorsque la| Capacité réelle: 71 178 m’ 58 |FOD 3504
quantité stockse de liquides| dans 27 bacs soit 60 500 t. 59 |FOD 3504
inflammables  visés & la 60 |FOD 3504
rubrique 1430 susceptible d'étre 51 |FOD 3504
présente est supérieure & 25 .000 7150 |FOD 3504
t pour la catégorie C 51 |FOD 3504
52 |FGD 3504
53 |FOD 3504
54 |FOD 3504
55 |FOD 3504
3142 |FOD - 13037
44 |FCD 3037
45 |FOD 3037
46 |FOD 3037
47 |FOD 3037
43% [ VIDE 13037 |
4111 |GO 806
20 |FOD/GO 1455
23 |FOD 402
35 |FOD/GO | 1056
| 36 | FOD/GO | 1056
37 | FOD/GO | 1056
38 |FOD 1520
39 |FOD 11520
40 |FOD 3037
hT FOD 3037
14342 A Installation de remplissage ou 1 pomperie de chargement de camions totalisant un débit
de distribution de liquides maximum de 580 m*/h ;
inflammables desservant un 1 pomperie de déchargement de camions totalisant un
dépdt. débit maximum de 250 m’/h ;
167.a A Station de transit de déchets 1 stockage d'huiles usagées de 1000 m’ bac n°5 cuvette n°4
| industriels spéciaux provenant
| \ d'installations classées |
2910 NC Installation de combustion Groupe électrogéne d'une capacité de 57 kW J

* |g bac n°43 constitue unt réservoir vide de sécurité (récupération de fuite éventuelle)
1,2.2. : Situation de P?établissement

Les installations antorisées sont situdes sur la commune de Beaune 1a Rolands et les parcelles et lieux-

dits suivants .

Communs | Parcelles
| BEAUNE-LA-ROLANDE | NIENVILLE (342-347-348-349-330-351-352-375P-401-402-403-431)
| LE BOIS MORT (55-56-37)
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Article 1.3. : Disvositions gpénérales RN

5

1.3.1. : Installations non visées 3 12 nomenclature ou soumises 3 déclaration
Le présent arrét¢ vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises a déclaration
citées au paragraphe 1.2.1.

Titre 2 : Dispositions administratives applicables 3 'ensemble de I'établissement

Article 2.1, : Conformité aux dossiers ef modifications

ent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux

Les installations, objet du pres
de demande d’autorisation”

plans et données techniques contenues dans le dossier "Actalisation du dossier
ES05HC du 11 décembre 2003 complete en septembre 2005.

Toute modification apportée par le demandeur 2UX installations, & leur mode d’utilisation ou & leur
voisinage et de pature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation,
doit tre portée, avant sa réalisation, 3 1a connaissance du préfet avec tous les gléments d’appréciation.

Article 2.2. : Déclaration des accidents ef incidents

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou s0n développement prévisible, de
porter atteinte aux intéréts visés a l'article L.511.1 du code de Penvironnement, est déclaré dans les meilleurs
délais & Iinspection des installations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers et l'environnement.

Sauf exception diment justifice, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier Iétat des

installations ot a en lisu I’accident ou I’incident tant que I’inspection des installations classées n’a pas donné

son accord.
L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15 jours

3 Tinspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

Avticle 2.3, : Sinistre

Si Vinstallation se frouve momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, dune explosion ou de tout
autre accident résultant de l'exploitation, le préfet pourra décider que la remise en service sera subordonneée,
selon le cas, & une nouvelle autorisation.

Article 2.4, : Documents tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées

Llexploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

s le dossier de demande Jd'autorisation initial,
= les plans tenus a jour,
s les récépissés de déclarat

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
a  les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la

législation relative aux installations classées pour la protection de Venvironnement,
s tous les documents, enregistrement, sésultats de vérification et registres répertoriés dans le présent

arrété; ces documents peuvent atre informatisés, mais dans ¢
sauvegarde des données.

ion et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3 -

e cas des dispositions doivent tre prises pour la

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5

anmées aul minimum.
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Article 2.5, ¢ Controles et analyses ( inopinds ou no1)

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arréte, l'inspection des installations

classées peut faire réaliser des préldvements et

analyses d'effluents, de déchets ou de sols ou un suivi

agronomique des épandages ainsi que l'exécution de mesures de NiVeaux sONOres, de vibrations et d’odeur. Ils

sont exécutés par un organisme tiers dans le but de
code de IPenvironnement (Livre V). Tous les frais
contrbles peuvent prendre un caractére inopiné.

vérifier le respect des prescriptions d'un texte pris au titre du
engagés a cette occasion sont supportes par l'exploitant. Ces

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de metire 3 la disposition de

I’inspection des installations classées les moysens

de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour

apprécier 1’application des prescriptions imposées par le présent arrété. \

Avticle 2.6, Transfert des ingtaliations, chancement d'exploitant

S agissant d'installations soumises & servitudes d’utilité publique, la demande d'autorisation de

changement d'expl
financidres du nouvel

Cette demande mentionne, s'il s'agit d'une p

oitant, & laguelie sont annexés les documents dtablissant les capacités techniques et
exploitant et la constitution de garanties financidres doit tre adressée au préfet du Loiret.

ersonne physique, les noms, prénoms &t domicile du nouvel

exploitant et, s'l g'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
1'adresse de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de la demande.

r

Elle est instruite dans les formss prevues
modifié.

3 Tarticle 18 du décret 0°77-1133 du 21 septembre 1977

Tout transfert des installations sur un autre emplacement doit faire l'objet, avant réalisation dune
déclaration au préfet, et, le cas &chéant, d'une nouvelle antorisation.

Article 2.7, : Vente des terraing

En cas de vente du terrain, lexploitant est tent dinformer par écrit l'acheteur que des installations
classées sowmises 2 autorisation y ont été exploitées. Il lnforme également, pour aufant quiil les connaisse, des
dangers ou inconvénients importants qui résultent de l'exploitation de ces instaliations.

Article 2.6, 2 Fouipements abandonnés

Les installations désaffectées sont débarrassées de tout stock de matidres. Tous les produits dangereux

ainsi que tous les déchets doivent étre valorises

ou évacués vers des installations diment autoriséss. Unse

analyse détermine les risques résiduels pour ©e qui concerne Tenvironnement (sol, eau, air, ...} ainsi que la

sécurité publique. Des opérations de dcontaminati

on sont, le cas échéant, conduites.

Les équipements abandonnés ne doivent pas &fre maintenus dans l'installation. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec V'exploitation ©

o cours, des dispositions matérielles doivent interdire leur

réutilisation. De plus, ces équipements doivent atre vidés de leur contenu et physiquement isolés du reste des
installations (sectionnement et bridage des conduites, etc...).

Avticle 2.8, : Cessation dlactivité
2.5.1.:

1. - Lorsquiune installation classée est mise
date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

3 Tarrét définitif, Texploitant notifie au préfet du Loiret la

1. - La notification prévue au 1 indique les mesures prises ou prévues pour assurel, dds larrét de
T'exploitation, la mise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment :

= ['évacuation ou
stockage de déchsts, celle des déchets presents sur
= des interdictions ou limitations d'accés au site ;

I'élimination des produits dangerenx, et, pour les installations autres que les installations de

le site ;

s la suppression des risques dincendie et d'explosion ;
s 1a surveillance des effets de linstallation sur son environnement ;
= la vidange, le netioyage st le dégazage des cuves ou régervoirs ayant contenu des produits susceptibles de

polluer les eaux ot les sols.
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Ces cuves ou réservoirs seront si possible, enlevés ou neutralisés par remplissage avec des matériaux solides

inertes. ,
Lorsque la cessation d’activité concerne des installations relevant de-la TGAP ("air" ou "a
Pexploitation”) I’exploitant a 30 jours pour offectuer sa déclaration de cessation d’activité aux douanes avec
copie & 1’inspection des installations classées et la taxe due est immédiatement établie.
111 - En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne pourra porter atteinte
aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 du code de PPenvironnement et qu'il permette un usage futur du site

déterminé selon les dispositions des paragraphes 2.9.2. et 2.9.3. du présent arrété.

2.8.2.:

1. - Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, que des terrains susceptibles d'étre affectés
4 nouvel usage sont libérés et que I'état dans lequel doit &tre remis le site n'est pas déterminé par Parrété
dlautorisation, le ou les types d'usage & considérer sont déterminds conformément aux dispositions du présent

article.

IL - Au moment de la notification prévue au 1 du paragraphe 2.9.1. du présent arrété, lexploitant
transmet au maire ou au président de l'établissement public de coopération intercommunale compétent en
matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain dassiette de linstallation les plans du site et les études et
rapports communiques a l'administration sur la situation environnementale et sur les usages successifs du site,
ainsi que ses propositions sur le type dusage futur du site qu'il envisage de considérer. Il transmet dans le méme

temps au préfet une copie de ses propositions.
En labsence d'observations des personnes consultées dans un délai de trois mois & compter de la
réception des propositions de T'exploitant, leur avis est réputé favorable.

L'exploitant informe le prefet et les personnes consultées d'un accord ou dun désaccord sur le ou les

types d'usage firtur du site.

115 - A défaut d'accord entre les personnes mentionndes au II et aprés expiration des délais prévus au v
et au V, l'usage retenu est un usage comparable & celui de la derniére période d'exploitation de I'installation
mise & l'arrét.

IV. - Dans les cas prévus au troisiéme alinéa de Tarticle L. 512-17 du code de 'environnement, le maire
ou le président de I'établissement public de coopération intercommunale peuvent transmettre au préfet, a
Vexploitant et au propriétaire du terrain, dans un délai de quatre mois & compter de la notification du désaccord
visée au troisieme alinéa du II, un mémoire sur une &ventuelle incompatibilité manifeste de l'usage prévu au I
avec Tusage futur de la zone tel quil résulte des documents d'urbanisme. Le mémoire comprend également une

ou plusieurs propositions de types d'usage pour le site. ‘

V. - Dans un délai de deux mois aprés réception du mémoire, ou de sa propre initiative dans un délai de
deux mois & compter de la notification du désaccord prévue au troisiéme alinéa du II, et aprés avoir sollicité
I'avis de lexploitant et du propriétaire des terrains, le préfet se prononce sur Téventuelle incompatibilite
manifeste apprécide selon les critéres mentionnés au troisiéme alinéa de larticle L. 512-17 du code de
l'envirornement. 11 fixe le ou les types d'usage qui devront &tre pris en compte par l'exploitant pour déterminer

les mesures de remise en &fat.

2.9.3.:

installation classée sonmise & autorisation est rmise & larrét définitif, que l'arrét libére des
terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel usage et que le ou les types dusage futur sont déterminés, aprés
application le cas échéant des dispositions du paragraphe 2.9.2., Texploitant transmet au préfet dans un délai
fixé par ce dernier un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionnds 3 I'article L. 511-1 du code de l'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le
site de linstallation. Les mesures comportent notamment :

s Jes mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;
s les mesures de maitrise des risques lids aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polludes,

selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

= en cas de besoin, la surveillance & exercer ;
ant I'aménagement ou lutilisation du sol ou du sous-sol,

s les limitations ou Interdictions concern
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par T'exploitant pour metire en ceuvre des servitudes

ou des restrictions d'usage.

L - Lorsqu'une
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2.5.4.:

: L

A tout moment, méme aprés la remise en gtat du site, le préfet peut imposer & l'exploitant, par arrété pris
dans les formes prévues & l'article 18 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, les prescriptions nécessaires &
la protection des intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de l'environnement.

En cas de modification ultérieure de I'usage du site, l'exploitant ne peut se voir imposer de mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sauf §'il est lui-méme & Tinitiative de ce changement d'usage.

Article 2.10 : Arréiés, cirenlaires, instructions apnlicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Pétablissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
20/05/53 Décret n°53-378 nomenclature des ‘nstallations classées pour la protection de P environnement

00711772 et | Arrétés ministériels du 9 novembre 1972 et 19 novembre 1975 fixant les rigles d’aménagement st
19/11/735 drexploitation des dépots dhydrocarbures liquides.

21/09/77 Décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour I'application de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976
relative aux installations clagséss

31/03/80 Arraté ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations glectriques des établissements
réglementés au titre de la 1égislation sur les mstallations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion.

20/08/85 Arrété ministériel du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations
clagsées.

04/09/86 Arrété ministériel du 4 septembre 1986 relatif & la réduction des émissions atmosphériques
d'hydrocarbures provenant des activités de stockage.

09/11/89 Ciroulaire et instruction du 9 novembre 1980 relatives aux dépdts anciens de liquides inflammables.

10/07/90 Arrétd ministériel du 16 juiliet 1990 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances  dans
les eaux souterraines,

28/01/93 Arrété ministériel et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.
10/05/93 Arrété ministériel du 10 mai 1993 fixant les ragles parasismiques applicables aux installations soumises &

1z lécislation sur les instaliations classées. _
23/01/97 Arrété ministériel du 23 janvier 1997 rolatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement.

18/07/97 Circulaire relative aux garanties financiéres pour les mstallations figurant sur la liste prévue & l'article 7-1
de 1a Toi du 19 juillet 1976

02/02/58 Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Tenvironnement sommises a
autorisation. '

06/05/99 Ciroulaire ministérielle du 6 mai 1999 velative & la détermination d’un taux d’application de solution
moussante pour [ extinction ou la temporisation d'un feu de liguide inflammable.

10/05/00 Arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances

ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations classées pour la
protection de Tenvironnement sourmises & autorisation

7/01/03 Arrété ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumisss &

' déclaration sous la rubrique n° 1434 : lquides inflammables (installation de remplissage ou de
distribution)

08/07/03 Arrété mimisteriel relatif 2 la protection des ravailleurs susceptibles d’étre exposés & une atmospheére
explosive :

01/02/05 Décret n° 2003-82 relatif & la création des comités locaux dinformation et de concertation en application
o de Tarticle L. 125-2 du code de Yenvironnement

15/02/05 Décret n° 2005-134 relatif 2 Tinformation des acquéreurs et des locataires de bisns immobiliers sur les
risques naturels et technologiques majeurs

.30/05/035 Décret relatif au contrdle des circuits de traitement de déchets

07/09/05 Décret n° 2005-1130 relatif aux plans de prévention des risques technologiques

25/09/05 Arrbts ministériel relatif 2 Pévaluation et & la priss en compte de la probabilité d’occurrence, de la
cinétique, de I'infensite des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
gtudes de dangers des installations classées soumises & autorisation.
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Article 2.11 : Respect des autres oislations et réclementations
3 N

Les -dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des -autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du
travail et ke code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire ou d'occupation du domaine public.

Article 2.12. : Délais et voies de recours

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal administratif d'Orléans :

= par le demandeur ou I’exploitent dans un délai de dsux mois, qui commence & courir du jour ol ledit acte &

été notifié ;

= par les tiers, personnes physiques ou morales,
incomvénients ou des dangers que le fonctionnement de P
1.511.1 du code de ’environnement, dans un délai de quatre
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin

en activité de I”installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans Ie voisinage
d*une installation classée que postéricurement & 1*affichage ou & la publication de Parrété autorisant I’ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables & déférer ledit arréte 4 la

juridiction administrative.

les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
installation présente pour les intéréts visés & l'article
ans & compter de la publication ou de Paffichage
d*une période de deux années suivant la mise

Article 2,13 : Sanctions administratives

Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le present arrété et 4 celles qui Iui
seraient imposées par la suite, le préfet pourra mettre en demeure Iexploitant, puis :

= goit faire procéder d'office aux frais de l'exploitant & l'exécution des mesures prescrites ;

s soit obliger l'exploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une somme répondant du montant
des travaux A réaliser, laquelle sera restituée & l'exploitant au fur et 2 mesure de l'exécution des travaux ;

s soit suspendre par arrété, aprés avis du conseil départemental d'hygiéne, le fonctionnement de I'installation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.

Arxticle 2.14 : Annulation

1 cessera d'avoir son effet dans le cas ot il s'écoulerait & compter du jour de sa

La présente autorisatio
&tablissement ait été mis en activité ou si son exploitation était

notification un délai de trois ans avant que I
interrompue pendant deux années conséeutives, sauf le cas de force majeure.

Avticle 2.15 : Droits des fiers

s droits des tiers, tous moyens et voies de droit étant

Ladite autorisation est accordée sous réserve de
it leur causer 'établissement dont il s'agit.

expressément réserves & ces derniers pour les dommages gue pourra

Article 2.16 : Information des tiers

1 information des tiers est effectuée comme suit

1/ Le maire de Beaune la Rolande est chargé de
arrété an dossier relatif & cette affaire qui sera classé dans les archives de sa

» joindre une copie conforme del
sur place & toute personne concernée par l'exploitation ;

commune. Ces documents pourront &re communiqués
s afficher & la mairie pendant une durée minimum d'un mois un extrait du présent arréte.

Ces différentes formalités accomplies, un procés-verbal attestant leur exécution est immédiatement
transmis par le maire au préfet du Loiret, direction des collectivités locales et de l'environnement —Bureau de

l'aménagement et des risques industriels.
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2/ La société STORAPRO STOCKAGE est tenue dafficher en'permanence de fagon visible, dans son
&tablissement, un extrait du présent arrété. C

3/ Le préfet du Loiret fait insérer un avis dans deux journaux locaux aux frais de l'exploitant.

Titve 3 : Dispositions tachnignes générales apnlicables g Pensemble de l'établissement

Awticle 3.1, Gestion de V'établissement

3.1.1. : Exploitation des installations
3.1.1.1. :Objectifs généraux

Liexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, Ventretien st

l'exploitation des instaliations pour
= limiter la consommation d’ean, &t Timiter les émissions de polluants dans Yenvironnement ;
= la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
s prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,

directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de

Tenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

3.1.1.2. : Consignes d’exploitation

L’exploitant Stablit des consignes d'exploitation pour Tensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 2 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de

dysfonctionnement, d*arrét momentané pour travaux de modification ou d’entretien et a la suite d’incidents ou

& accidents de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.
Les consignes écrites et répertorides dans le présent arrété sont systématiquement mises a4 jour et
portées a la connaissance du personnel concerné ou susceptible de 'étre.

3.1.2. Réserves de produits on matiéres consommabies

3.1.2.1. : Réserves de produiis

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
manidre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironhement tels que manches de filtre,

produits de peutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
3.1.3. Intégration dans le paysage

3.1.3.1. : Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstallation dans le paysage.
lensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permansnce.

3.1.3.2. : Esthetigue

Les abords de linstallation, placés’ sous le contrble de l'exploitant sont araénagés et maintenus en bon
4tat de proprete (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Tobjet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).
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3.1.4. : Dangers ou nuisances nog prévenus
B 1

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions .du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par I’exploitant.

Article 3.2. : Mesurss de prévention et de profection

3.2.1. : Généralités
3.2.1.1. : Organisation et gestion de ln prévention des risques

struites, exploitées et entretenues conformément & ['état de

es installations doivent étre congues, COn
des substances ou des préparations dangereuses et de

Part, en vue de prévenir les accidents majeurs impliquant
limiter leurs conséquences pour 'homme et 'environnement.

s et organise leur fonctionnement et T'entretien selon des régles
destindes & prévenir I”occurrence et limiter les offets des incidents et des accidents susceptibles d'avoir, par leur
développement, des consequences dommageables pour ’homme ou I'environnement.
application du présent arréte, sont établies en référence 2
installation et précise les moyens nécessaires pour

L'exploitant congoit ses installation

Ces ragles, qui ressortent notamment de?
une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de I
assurer la maitrise des risques inventoriés.

En particulier, I’exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs impliquant des
cubstances ou des préparations dangereuses et caractérise les objectifs, les orientations et les moyens
nécessaires 2 la mise en ceuvre de cette politique (PPAM).
ont proportionnés aux risques d*accidents majeurs identifiés dans 1"étude des dangers.
personnel de Iétablissement sur cetie politique de prévention des
lication et met en place des dispositions pour le contrdle de

Ces moyens §

I’exploitant assure *information du
accidents majeurs. Il veille 2 tout moment & son app
cette application.

La politique de prévention
4 la disposition de I’inspection des installations classées.

des accidents majeurs est décrite dans un document maintenu & jour et tenu

3.2.1.1. : Etude de dangers
3.2.1.1.1. : Etude de dangers

L'exploitant établit la liste de toutes les sources potenticlles de dangers mises en csuvre dans

I'établissement.
Chacune d’elles fait l'objet d'un examen systématique sur la base dun ensemble de critéres

permettant d'apprécier leurs risques potentiels pour P'environnement et la sécurite.
L'exploitant dresse ensuite la liste des sources potentielles de danger pour lesquelles il constitue une étude des

dangers.
ment unique & Pétablissement ou dans plusieurs documents

L’é&tude de dangers décrit dans un docu
ées Pensemble des mesures de prévention des risques

se rapportant aux différentes installations concern
retenues sur les aspects suivants :

= un volet technique détaille les dispositions propres 4 réduire la probabilité et les effets des
accidents majeurs d’aprés une description de 1’établissement et de son environnement, une analyse des risques,
une analyse des accidents potentiels liés aux installations, une justification des choix technologiques et la
présentation des moyens d*intervention et de secours auxquels Pexploitant peut faire appel (interne cu

externe) ;
= un volet organisationnel présente de manidre synthétique les mesures d’organisation et de

gestion jugées pertinentes pour assurer la prévention des accidents majeurs et rédunire leurs effets sur
I’ environnement. Deux documents établis pour I*ensemble des installations décrivent la politique de prévention
= v s a 2 p p
des accidents majeurs définie au § 3.2.1.1 ainsi que de maniére synthétique, le systdme de gestion de la séourité
$GS). Le degré de précision de ce dernier document est suffisant pour comprendre 1’organisation mise en
‘ x g

place par I’exploitant, constater que des moyens et des ressources ont &t¢ définis pour la mise en ceuvre de la
politique et s’assurer que les &léments déerits au § 3.2.1.3. ont été pris en compte.
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L’étude de dangers expose les éventuelles perspectives J*amélioration en matiére de prévention
des accidents majeurs. ‘ ‘ :

I.'étude de dangers comprend au moins les élémients suivants :

= caractéristiques physiques, chimiques et toxicologiques des produits mis en ceuvre ;

= incompatibilités entre les produits et matériaux utilisés dans linstatlation ;

= délimitation des conditions opératoires sfires du procédé et de recherche des causes
éventuelles des dérives des différents paramstres de fonctionnement, complétées par l'examen de leurs

conséquences et des mesures correctrices & prendre
s schéma de circulation des fluides et bilans des matiéres ;

s modes opératoires ;

= consignes de sécurité propres 3 Tlinstallation. Celles-ci devront en particulier prévoir
explicitement les mesures 4 prendre en cas de dérive de ’exploitation par rapport aux conditions opératoires
stires.

Cette étude est complétée, si besoin révisée, au fur et & mesure de l'apparition de connaissances
nouvelles concernant I'un des éléments qui la compose ou 3 loccasion de toute modification du procédé ou
aménagement des installations ou 3 Poccasion des évolutions réglementaires dans le domaine des risques
technologiques.

32.1.2.2. : Mise & jour de I'étude des dangers

L'étude de dangers est actualisée & loccasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui peut
demander une analyse critique d'élements du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un
organisme extérienr expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 2 cefte occasion
sont supportés par I"exploitant.

Dans le cadre de I"élaboration du Plan de Prévention des Risques technologiques, des prescriptions
complémentaires sont imposées par arréte préfectoral de ce jour, en vue de 1a mise & jour de P’étude de dangers
au phus tard le 31 décembre 2007, conformément & 1’arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 2
PPévaluation et & la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de
la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les studes de dangers des installations classées
soumises & autorisatiot.

A compter de sa date de mise & jour, elle est révisée au plus tard tous les cing ou lors de toute
&volution des procédés mis en EUVIe OU du mode d’exploitation de I'installation.

3.2.1.3. : Organisation du systéme de gestion de la sécurité (SGS)

1’exploitant dispose dans 1&tablissement d'un systéme de gestion de la séeurite applicable a toutes
les installations susceptibles de générer des accidents majeurs.
Te systéme de gestion de 1a séourité slinscrit dans le systome de gestion général de 'établissement.
Tl définit lorganisation, les fonctions des personnels, les procédures et les ressources qui permettent de
sterminer et de mettre en ceuvre la politique de prévention des accidents majeurs.

Le systéme de gestion de la sécurité est conforme aux dispositions suivantes :

3.2.1.3.1. : Organisation / formation

Les fonctions des personnels associés & la prévention et au traitement des accidents majeurs, & tous
les niveaux de Porganisation, sont décrites. -

Les besoins en matidre de formation des personnels associés 3 la prévention des accidents majeurs
sont identifiés. Llorganisation de la formation ainsi que la définition et ladéquation du contenu de cette
formation sont explicites.

’ Le personnel extérieur 3 I'établissemnent mais susceptible d'étre impliqué dans la prévention et le
tratement d'un accident majeur est identifié. Les modalités d'interface avec ce personnel sont explicitdes.
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3.2.1.3.2. :Identification et évaluczion des risques d'accidents majeurs

v Des procédures sont mises en ceuvre pour permettre une identification systématique des risques
d'accident majeur susceptibles de se produire en toute configuration d'exploitation des installations.
Ces procédures doivent permetire d'apprécier les possibilités d'occurrence et d'évaluer la gravité

des risques d'accidents identifiés.

3.2.1.3.3. : Maitrise des procédés, mattrise d ‘exploitation

uvre pour permetire la maitrise des procédés et
ptimales. Les phases de mise a l'arrét et de
éntretien et de maintenance, méme sous-

Des procédures et des instructions sont mises en e
I'exploitation des installations dans des conditions de sécurité O
démarrage des installations, d'arrét, de méme que les opérations d'
traitées, font l'objet de telles procédures.

3.2.1.3.4. : Gestion des modifications

Des procédures sont mises en Suvie pour les modifications apportées aux installations et aux

procédés et pour la conception de nouvelles installations ou de nouveaux procédss.

3.2.1.3.5. : Gestion des situations d ‘urgence

Fn cohérence avec les procédures du § Oet du § 0, des procédures sont mises en suvre pour la

gestion des situations d'urgence.
Leur articulation avec les plans d'opération interne prévus & l'article 17 du décret du 21 septembre 1977 est
précisée.

Ces procédures font l'objst de mises en couvre expérimentales régulitres et si nécessaire,

d'aménagement.

3.2.1.5.6. :Gestion du retour d 'expérience
détecter les accidents et les accidents évités de justesse,

Des procédures sont mises en cUVIe pour
notamment lorsqu’il v a eu des defaillances de mesures de prévention, pour organiser les enguétes et les

analyses nécessaires, pour remédier aux défaillances détectées et pour assurer le suivi des actions correctives.
Des bilans régnliers sont établis.

3.2.1.3.7 : Contrle du systéme de gestion de la séeuritd, audits et revues de direction

»Contrdle du systéme de gestion de la sécurité
ct permanent des procédures élaborées dans le

Des dispositions sont prises pour s'assurer du respe
cadre du systdme de gestion de la sécurité, et pour remédier aux éventuels cas de non-respect constatés. Des
bilans réguliers en sont établis et sont tenus 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

» Aundits
Des procédures sont mises en UvIe pour &valuer de fagon périodique ou systématique :

= le respect des objectifs fixés dans le cadre de la politique de prévention des accidents majeurs ;

= Tlefficacité du systéme de gestion de la séourité et son adéquation 4 la prévention des accidents

Majeurs.
> Revues de direction
La direction procéde, notamment sur la base des éléments résultant des volets gestion du retour

e visée a I’article précédent et des deux points précédents, & une analyse réguliére et documentée de

d’expérienc
de prévention des accidents majeurs et de la performance du systéme de

1a mise en csuvre de la politique
estion de la séourité. )
Une note synthétique présentant les résultats de cette analyse pour I’

le 31 mars de ’année n au préfet du Loirst.

année n-1 est transmise avant

3.2.1.4, » El¢ments imporianis pour ia sécurité
39141 - Liste des éléments importants pour la sécurité
L'exploitant établit, en tenant compte de Tétude des dangers notamment, la liste des paramétres,
géquipements, procédures opératoires, instructions et formation des personnels importants pour la séeurité afin
de prévenir les causes dun accident ou d'en limiter les conséquences.
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Cette liste est tenue & la disposition de linspection des installations classées de la DRIRE.

Elle est régulidrement mise a jour.

3.2.1.4.2.: Conception des équipements importants pour la sécurité
qu'ils soient techniques, organisationnels, ou mixtes,
&tablies a lorigine de I'installation et
longévité, doivent étre connus

Les dispositifs importants pour la séeurité,
sont d'efficacité et de fiabilité éprouvees. (Ces caractéristiques doivent &tre
maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
de l'exploitant.

Les dispositifs so
manipulés, & l'exploitation et 3 Tenvironnement du systéme (choc, corrosion, etc. ).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systdmes de transmission et de traftement de
Pinformation est automatiquement détectde. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chatnes de transmission sont congus pour permettre leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.
périodiguement &t maintenus au niveau de fiabilité décrit dans

nt congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits

Ces dispositifs sont controlés
1"éude de dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance ot de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité dun dispositif ou €lément d>un dispositif important pour 1a séeurite,
I*installation est arrétée et mise en sécurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place un dispositif
compensatoire dont il justifie Pefficacité et la disponibilité.

3.2.1.5. : Zones de danger (zones ATEX)
présenter des risques d'incendie ou

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones pouvant
d'émanztions toxigues dus aux produits stockss ou wtilisés. T distingue 3 types de zones :

= les zones & risque permanent ou fréquent |

fes zones & risque occasionnel ;

=3

s les zones ol le risque n’est pas susceptible de se préseatsr ou n’est que de courte durée s’il se

1

présente néanmoins.

Pour les zones & risque d’atmosphere explosive dues aux produits inflammables, Pexploitant définit :

s gone 0: emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec lair de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permancnce, pendant de
Jongues périodes ou fréquemment ;

= zone 1: emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec lair de

substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur Ou de brouillard est susceptible de se présenter

occasionnellement en fonctionnement normal ;
emplacement 00l une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de

5 zone2 !
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se présenter ou

n'est que de courte durée, s’il advient qu’elle se présente néanmoins.
Les zomes de danger somt signalées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systématiquement tenu ajour.

Tout bitiment comportant ung zone de danger-est considéré dans son ensemble comme zone de

danger.
3.9.1.6. : Matériels ntilisables dans Jos zones oi des aimosphéres explosives peuvent se présenter

Dans les zones ott des atmosphsres explosives définies conformément au § Opeuvent se présenter, Ies

appareils dotvent &re &duits au strict minimurm. Ils dotvent stre conformes aux dispositions
= du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils st systémes de protection destings

3 &tre utilisés en atmosphere explosive ;
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¢ de I’arrété du 8 juillst 2003 relatif i la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une
atmosphére explosive ; )

= de Parrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions @ installations des matériels Slectriques dans

les emplacements oli des atmosphéres explosives peuvent se présenter.

3.2.1.7. : Inveniaire des risques

céde au recensement régulier des substances ou préparations dangersuses susceptibles

1’exploitant pro
et quantité) en tenant compte des phrases de risques

d>&tre présentes dans I’établissement (nature, état physique
codifiées par la réglementation en vigueur.
Tl tient le préfet du Loiret informé du résultat de ce recensement avant le 31 décembre de chaque

année.

3.2.2. : Coneeption et aménagement des infrastructures

3.2.2.1, ; Cldture de Péinblissement
T/établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

3.2.2.2, : Posies de chargement / déchargement camions

/déchargement sont implantés sur une aire étanche mise sur rétention. Iis
d’um préposé surveillant ayant une cormaissance de la conduite des
s produits utilisés ou stockés dans I’installation.

rimer les effets des courants de circulation et
équipotentielle avec la citerne n’est pas

Les postes de chargement
seront exploités en présence permanente
installations et des dangers et inconvénients de

L'installation devra &tre congue de maniére & Supp
d’électricité statique, et interdire tout chargement Jorsque la liaison
réalisée. '

Chague bras de chargement/déchargement sera équipé de limiteurs de débits automatiques ou tout
autre systéme permettant un écoulement sans projection.

Chaque bras de chargement/déchargement par le déme sera équipé d’une vamne manuelle situde 2
proximité du tube plongeur et telle qu’elle se ferme automatiquement en ’zbsence d’action permanente de la
part de I’ opérateur.

Un dispositif d’arrét d’urgence de chacun ou de ’ensemble des postes devra étre installé & proximité

de chaque poste de chargement/déchargement.

L’action sur I'un quelconque de ces dispositifs d’arrét dur
pompes de transfert et le déclenchement d’un signal sonore dans le lo

Un dispositif d’arrét d'urgence devra en oufre tre installé & distance des postes de
chargement/déchargement dans le local de surveillance de ’exploitation.

1’action sur ce dispositif d’arrét d’urgence devra provoquer au moins Parrét des pompes de transfert,
la fermeture des vannmes sur les canalisations de transfert des produits situdes sous les postes de
chargement/déchargement, et la fermeture des organes de séourité tels que définis & I’article 17 de I'instruction
ministérielle du 9 novembre 1989.

1 ’installation de chargement/déchargement de véhicules sera dotée d’un nombre suffisant
d*extincteurs mobiles & poudre de 50 kg minimum, ou de tout autre dispositif ayant un pouvoir extincteur

gquivalent.

gence devra provoquer au moins I’ arrét des
cal de surveillance de exploitation.

2.2.2.3. : Abimmeniation des bacs

A

Avant chaque réception, un programme de pompage est établi par le dépdt.

Ce programme précise

s Pidentification et I’ ordre des réservoirs réceptionnaires ;

s les capacités disponibles dans les différents réservoirs réceptionnaires.
Aucune opération de réception n’est effectuée sans quun conirdle relatif & la capacité volumique

daccueil des bacs ait été effectug.
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Afin de pallier une éventuelle défaillance humaine, la personne affectée & la surveillance des
réceptions de produits, est munie d’un dispositif adapté qui appelle auromatiquement en cas d’incident (chute,

r

malaise...) une fiste de numéros de téléphone préprogrammeée

3.2.2.4. : Les réservoirs

Tes réservoirs & toit fixe devront, soit de par leur construction, soit par des dispositifs ou moyens
appropriés, &tre congus ou équipés de telle maniere quen cas de surpression interne accidentelle, il ne se
produise pas de déchirure au-dessous du niveau maximal de remplissage. Sur les réservoirs ol des difficultés
techniques apparaitraient pour faciliter une rupture préférentielle en t5te du réservoir, il sera mis en ceuvre des
solutions de prévention compensatrices assurant un niveau de fiabilité quivalent.

Le cas échéant, ’exploitant transmet pour avis & P’inspection des installations classées les éléments de
démonstration de I"équivalence de 1a solution compensatrice mentionnée 4 1’alinéa ci-dessus.

Des sondes anti-débordement & deux niveaux dalarme sont installées sur les réservoirs concernés par
des mouvements de produits (réservoirs ‘nourrice’):

s le dépassement du premier niveau d’alarme entraine une alarme sonore &t visuelle, sur site st dans
le local de surveillance de Pexploitation ;

= Jo dépassement du second niveau &alarme entrafne la coupure instantanée de Palimentation
glectrigue des pompes & alimentation du réservoir concerné. Un report &’ information est réalisé dans le local de
surveillance de I’exploitation.

1.es positions des deux indicateurs de aiveau sont 4tablies en fonction de la vitesse de montde du
produit dans chacun des réservoirs.

Un dispositif identique amovible est installé lors de chaque opération de fransfert sur les auires
réservoirs dédiés au stockage d’hydrocarbures.

Ces sondes seront installées au cours du 4% trimestre 2006.

3.2.2.5. ; Cuveties de péteption

Ies réservoirs fixes aériens de liquides inflammables sont équipés de cuvettes de rétention qui
devront &tre étanches (confor &ment aux articles 2, 3, et 4 de Iinstruction ministérielle du 9 novembre 1989),

Leur capacité doit permetirs de cecueillir les eaux d’extinction en cas de lutte contre un incendie et :
= leur volume brut doit &tre d’an moins 50 % de la capacité totale de stockage associée ;
= leur volume utile d’au moins 100 % de 1a capacité du plus gros bac.

Leurs parois doivent :
s résister A la poussée des produits éventuellement répandus ;
s rdsister au choc d’une vague provenait de 1a rupture d’un réservoir ;

s résister aux effets chimiques des produits stockés ;
= présenter une stabilité an feu minimum d*une dure de 6 heures.

3.2.2.6, : Tuyauteries, Vannes, Pompes

La présence de tuyauteries dans une cuvetie de rétention sera limitée a celles nécessaires a
PPexploitation ou a la sécurité de la dite cuvette.

Les tuyauteries de transfert de produits ou utilités communes 4 plusieurs cuvettes seront soit placées &
Pextérieur de ces cuvettes soit équipées d’une vanne de sectionnement & Ientrée et & la sortie de chaque
cuvette.

Teurs traversées des murs O merlons devront &ire jointoyées par des produits coupe-feu 4 heurss.

Les tuyauteries d’entrée et sortie des réservoirs d’hydrocarbures sont équipées, le plus prés possible
de 1a paroi de celui-ci, de clapets nedeurité feu” munis d’un dispositif autonome 3 déclenchement automatique
de fermetare en cas d’incendie dans la cuvette,

Ia commande de fermeture des clapets situés sur les tuyauteries de sortie est doublée d’une
commande 4 distance depuis le local de surveillance de ’exploitation et est & sbourité positive.
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o confirment la nécessité, la laison entre le réservoir, ses vannes

S les résultats de I’étude sismique e
et sa tuyauterie de vidange, sera faite par une liaisdn renforcée coté réservoir et/ou un dispositif fragilisant coté
& réservoir en cas de déplacement de la

tuyauterie de vidange, de fagon a éviter tout arrachement du ¢d

canalisation.
En plus des protections traditionnelles, les pompes de transfert d*hydrocarbures liquides sont équipées

d>un dispositif de temporisation interrompant leur fonctionnement en cas de débit nul.

3.2.2.7. Zones préseniant des risqies de fuite de produit

Indépendamment de tout autre moyen de prévention, des détecteurs fixes de fuite de liguide sont mis
en place dans les zones ol des fuites d’hydrocarbures sont susceptibles d’apparaifre en cas
d*incident notamment 2 I'intérieur des cuvettes de rétention et & la sortie du bassin de rétention avant rejets des
offiuents dans le milieu naturel. L'exploitant &tablira sous sa responsabilité un plan de ces zones.

Lors de chaque opération de pompage, UR dispositif amovible permet de détecter toute fuite
gventuelle de produits au niveau de la pomperie. A chaque fin d'opération de transfert de produits, 'exploitant
doit s'assurer de I'absence de liquide restant dans les canalisations de la pomperie.

Une détection de fuite entrainera au moins le déclenchement d’un signal sonore et lumineux avec
report d’alarme sur 1a ligne interne téléphonique du bureau d’exploitation et des logements du gardien et du

responsable d’astreinte.
Une consigne écrite précisera la conduite 4 tenir en cas de déclenchement de cette alarme.
ou de I’environnement serait compromise, la

Exception faite du cas ou la sécurité des personnes
ra &tre décidée, aprds examen détaillé des

emise en service d’une installation suite 3 une alarme ne pou
allations, que par le responsable de P’éiablissement ou une personne désignée a cet effet.

L’exploitant tiendra & jour un registre consignant ces alarmes, origine de Pincident, et les
dispositions prises. Ce registre sera tenu & la disposition de I’inspection des installations classées de la DRIRE.

st

3.0.2.8 : Circulation dans | établissement

Liexploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de P'établissement. Les regles sont
ortées & la connaissance des intéressés par une signalisation adantée et une information appro riée. :
p P g P pProp

Pour les batiments implantés en limite de propriété les issues devront gtre fermées & clés en dehors

des heures d’ouvertures.

Les voies de circulation et d'
et dégagées de tout objet susceptible de géner
les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Le dépdt sera rendu accessible de la voie publique par une
suivantes :

= largeur dela chaussée : 6 m ;

s hauteur disponible: 3,50 m;

= pente inférieure 2 15 % ;

= rayon de braquage jntérieur : 11 m;

s force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo-newtons (dont 40 kilo-newtons sur l'essieu
avant et 90 kilo-newtons sur Tessien arridre, ceux-ci étant distants de 4,50 m}.
esservir une voie engin bordant le périmétre des cuvettes de rétention

accés sont notamment délimitées, maimtenuss en constant état de propreté
la circulation. Ces aires de circulation sont aménageées pour que

voie engin répondant aux conditions

Cette voie ainsi réalisée devra d
et ayant les caractéristiques minimales suivantes :

a largueur de la chaussée : 4 m

= hauteur disponible 3,50m;

= pente inférisure 310% ;

= rayon de braquage intérieur: 11 m;

= force portante calculée pour un véhicule de
avant et 90 kilo-newtons sur Tessieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m).

130 kilo-newtons {dont 40 kilo-newtons sur T'essieu
Des aires de retournsment sont aménagées aux extrémités.

Un second accés conforme 4 ces caractéristiques est aménagé sur le dépbt.
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3.2.2.9. : Conception des bltiments ei locaux

Les batiments et locaux d’exploitation et de curveillance sont congus et aménagés de fagon & pouvoir
gopposer 2 la propagation d'un incendie et résister aux effets (flux thermique, surpression) d’un sinistre
survenant sur les instatlations. L’ étude des dangers prévue au § Odoit inclure les ¢léments justifiant Iefficience
de la protection. .

A Dintérieur des ateliers et des locaux d’*exploitation, les allées de circulation sont aménagées et
maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et J'évacuation du personnel ainsi que
Tintervention des secours € ¢as de sinistre.

Les régles durgence & adopter en cas de sinistre sont portées & la connaissance du personnel et

affichées.
2.2.2.10. : Installations électriques — Mises & lo terre

Linstallation électrique doit &fre CONGUE, réalisée et entretenue conformément au décret n°88-1056 du
14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francaises de la
série NF C qui lui sont applicables.

1es conducteurs sont mis en place de manidre & éviter tout court-circuit et tout échauffement.

Un contrdle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionne tres
explicitement les défectnosités relevées dans son rapport de contrdle. If est remédié & toute défectuosité relevée
dans les délais les plus brefs.

1.a mise & la terre est effectuée suivant les normes en Vigueur.

Le matériel &lectrique est entretent enl bon &tat et reste en permansnce conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et relides par des liaisons
quipotentielles.

Les canalisations situées dans ces ZOnes ne devront pas &tre une cause possible d'inflammation des
atrosphdres explosives éventuelles ; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les Zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale
de établissement feront objet d'une protection particuliere, définie par lexploitant, contre les risques
provenant de ces Zones.

3.2.2.11. : Alimentation glectrique

Les équipements et param@tres importants pour la sécurité doivent pouvoir &fre maintenus en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de T'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de
sotte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

Les matériels de lutte confre I’incendie disposeront d’une alimentation spécifique et autonome
pouvant étre maintenue en cas de dé&faut affectant I’alimentation des autres matériels de I’établissement.

3.2.2.12. : Protection conire PPélectricité statique et les couranis de circuigtion

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir l'apparition de charges
Slectrostatiques et assurer leur évacuation en toute séourité ainsi que protéger les installations des effets des

courants de circulation.

3.2.2.13. ; Usilités

['exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentent les
équipements importants concourant 4 la mise en séeurité ou & arrét d'urgence des installations.
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3.2.2.14. : Protection contre la foudre

TLes installations sur lesquelles une agression par la foudre peut é&tre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurité des installations, 2 la
sécurité des personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de

P'arrété ministériel du 28 janvier 1993. »

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou 2 toute
norme en vigueur dans un Etat membre de "Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes.

L’exploitant évalue les risques d
et prévoie, le cas échéant, des moyens de réduction des

e défaillance des équipements de sécurité que peut générer la foudre
risques en rapport avec la criticité de ces défaillances.

3.2.2.15. : Protection parasismigue

Ies installations présentant un risque important pour l'environnement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par l'arréte ministériel du 10 mai 1993,

Les &léments importants pour la sécurité sont calculés pour résister 4 ces effets sismiques.

compter de la notification du présent arréte,

L’exploitant compléte, dans un délai d’un an 2
Pévaluation des conséquences occasionnées par un séisme sur ses installations, et en particulier sur les bacs et
incendie. L’intensité du séisme est

les canalisations véhiculant des hydrocarbures et sur la réserve et le réseau

prise, égale au séisme majore de sécurité, défini dans la réglementation en vigueur. Cette évaluation pourra, si
nécessaire, faire référence aux mesures de prévention et scénarios présentés dans I'émude de dangers. Les
conséquences potentielles du séisme étudie feront I’objet d’une étude de criticite permettant d’établir leur

acceptabilité ou leur non-acceptabilité.

3.2.3. Exploitation des installations
Les régles d’exploitation sont établies en conformité avec le systéme de gestion de la sécurité défini au
§3.2.1.5.

3.2.3.1. : Gardiennage

Un gardiennage est assuré en permanence soit par le personnel de I'entreprise soit par un personnel
d*une société spécialisée. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles que doit
assurer le gardien. I’autorisation d’accss au site n’est donnée qu’aprés un contrdle d’identits,

liarisé avec les installations et les risques encourus et regoit & cet

Le personnel de gardiennage est fami
effet une formation spécifique qui visera plus particuli¢rement la gestion des situations d’urgence.

Un membre du personnel désigné d’astreinte peut &tre joint & tout moment.

3.2.3.2. : Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en uvre ou entreposés des produits
dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques
conformément aux dispositions définies dans le systéme de gestion de la sécurité (mode opératoire, fréquencs,
qualification des intervenants, enregistrements). Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement

des dispositifs de sécurité.
3.2.3.3. : Consignes 4 exploitation

Doivent faire I’objet de consignes d’exploitation écrites

a  les opérations comportant des manipulations dangereuses’;
s la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la séeurite

publique et la santé des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...}.
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Ces consignes conformes au § 3.2.1 3.3, prévoient notamment !

- les modes opératoires ; B , ,
s la fréquence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances

générées ;
2 les instructions de maintenance et de nettoyage ;
s la protection des travailleurs ;
a les conditions dans lesquetles la présence des produits dangereux est possible et les quantités

maximales autorisées ;
= Ja qualification des personnes affectées 4 ces opérations, qu'elles fassent partie de l'entreprise ou

Nno1n.
3.2.3.4. : Produiss

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractdres trs lisibles le nom des produits et s'il'y
a lieu les symboles de danger, conformément aux textes relatifs a I'Stiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses. -

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers diutilisation au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés
anquel est annexé un plan général des stockages. Cet &tat est tenu & la disposition de 'inspecteur des
installations classées. Des pictogrammes, placés sur les lieux ou les portes d’acces des st ckages rappellent les
risques présentés par les produits.

3.2.3.5. : Dispositif de conduite

Le dispositif d’exploitation est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive excessive des paramétres notamment importants pour la sécurité par rapport aux

conditions normales d'exploitation.

3.2.3.6 : Sécurité

3.2.3.6.1. : Consignes pour la gestion des situations d’ urgence

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenuss 4 jour et affichées dans les Heux fréquentss
par le personnel.

Ces consignes conformes au § 3.2.1.3.5. indiquent notamment :

= Jes consignes de conduite des installations en situation dégradée ;

= les procédures d'arrét d'lurgence et de mise en sécurité de linstallation (8lectricité, réseaux de
fluides) ;

=« les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

= la procédure d'alerte avec les suméros de téléphone du responsable d'intervention de

'établissement, des services dincendie et de secours, eic. |
a2 les mesures A prendre en cas de fuife sur un récipient ou une canalisation contenant des

substances dangereusss ;
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout

transfert de pollution vers le milien récepteur.

3.2.3.6.2. : Systémes d'alarme et de mise en sécuriié

Les installations pouvant présenter un danger pour la séourité ou la santé publique sont munies de
systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et destinés 3 informer rapidement le personnel de tout

incident.
Les installations concernées sont dotdes d'un systéme de séourité, indépendant du dispositif de
conduite, et assurant la mise en sécurite des équipements en cas de dépassement de seuils critiques préétablis.
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Les détecteurs, commandes, actignneurs et autres matériels concourant au déclenchement et 2 la

mise en sécurité du site sont classés "gquipements importants pour la sécurité" conformément aux résultats de

I’ étude des dangers. IIs sont clairement repérés et sont soumis aux dispositions prévues par le présent arrété,

" implantées de fagon a étre facilement accessibles sans risque

de tests de bon fonctionnement.

]

v]

Les commandes "coup de poing
pour l'opérateur feront I’objet d’un suivi, d’essais périodiques et

3.2.3.6.3. :Conception et contrdle des équipements importants pour la sécurité

Sans préjudice de l'application des réglementations qui leur somt applicables, la conception, la
fabrication des équipements importants pour la séeurité et leurs contrdles sont effectués par référence aun code
de caleul et de conception diment éprouveé et conformément aux procédures définies au § 3.2.1.3.3.
spécifiquement adaptés & chaque type de matériel.

Ces éléments font I'objet dune protection adaptée aux agressions
soient mécaniques, chimiques ou électrochimiques.
implantation des équipements fmportants pour la sécurité tiennent compte de

La conception et I
lenr maintenance et de leur vérification périodiques, afin de faciliter les opérations et en minimiser les risques.
q

En outre, celles des dispositifs indicateurs (jauges de niveaux, manométres, détecteurs de gaz...)
de la bonne exécution de leur fonction séeurité.

quiils peuvent subir, qu'elles

permsttent leur étalonnage périodique ainsi que la vérification

3.2.4. : Travaux

enance dans les installations ou & proximité des zones &

Tous travaux d'extension, modification ou maint
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
intégration au sein des installations ou unités en

leur nature, les risques présentes, les conditions de leur
exploitation, la qualification nécessaire pour intervenir (personnel de l'entreprise ou sous-traitant), et les

dispositions de surveillance & adopter.
Ces travaux font I'objet d'un permis de travail accompagné éventuellement d’un permis de feu délivré par

une personne nommement autorisée.

Le permis rappelle notamment :
= les motivations ayant conduit & la délivrance du permis de travail (ou de feu) ;

= la durée de validité ;

= la nature des dangers ;

= le type de matériel pouvant &tre utilise ;

Jes mesures de prévention & prendre, notamment les contrdles d'
d'explosion, la mise en séourité des installations ; :

= les moyens de protection a metire en GUVE
lutte (incendie, etc...) mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux.
avant leur commencement, d'une visite sur

atmosphére, les risques d'incendie et

e notamment les protections individuelles, les moyens de

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement
les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et I'évacuation du

A Tissue des travauy,
nfiguration normale est vérifiée et attestée.

matériel de chantier : la disposition des installations en co
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet dune procédure simplifice.

Les entreprises de sous-fraitance ou de services extérieures a '
travaux qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

&tablissement n’interviennent pour fous

I 'habilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation et des

contrdles réalisés par 'établissement.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, un plan de prévention conforme aux
articles R.237-1 4 R.237-28 du code du travail, définissant notamment la nature et la localisation des
opérations, 1’organisation mise en place, les moyens de prévention nécessaires et ies contraintes lides aux
interfaces entre entreprises, doit &tre cosigne par I'exploitant et I’entreprise extérieure. Lors de la réalisation
des travaux, ’exploitant vérifie la bonne application des dispositions du plan de prévention. L exploitant doit
définir et mettre en csuvre au bénéfice des chefs d’entreprise extérieurs ef de leurs salariés et des travailleurs

indépendants, avant le début de leur remidre intervention dans I’enceinte de 1*établissement, une formation
P ;

pratique et appropriée aux risques particuliers que leur intervention peut présenter en raison de la nature ou de

Ja proximité des installations classées. Ces dispositions sont appliquées sans préjudice de celles des articles
12302 et 1.231-1 du code du travail.

an o~
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n outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurits, 'exploitant s’assure :
s en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

séeurité des installations,
o & lissue des travaux, que la fonction de séourité assurée par lesdits éléments est intégralement

restaurce.
3.2.5. : Interdiction de feux

T est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de danger présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Pobjet d'un permis de travail et d’un
permis de feu.

De méme, dans les zones de danger définies au §3.2.1.5. le fonctionnement de téléphones portables
susoeptibles de représenter un risque d’ignition est interdit.

Des consignes précisant les modalités d'application de ces dispositions sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le ersonnel.

3.3.6. : Habilitation formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupe qui est reconnue par une habilitation, les différents opérateurs et
intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, le personnel d’entreprises extérisures ot les
travailleurs indépendants, recoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite & fenir
en cas dincident ou accident et, sur la mise en csuvre des moyens d'intervention conformément au plan de
formation prévu au § 3.2.1.3.1. En outre, un responsable de sécurité et son suppléant sont désignés parmi le
personnel.

3.2.7. : Moyen d'intervention en cas d'accident

3.2.7.1.:
3.2.7.1.1  : Définition des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de
Installation et précise les moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventories.

: Equipements

Notamment en ce qui concerne le risque incendie, le site est pourvu de tenues de protection
individuelles adaptées, d’extincteurs, de RIA ou de moyens d’extinction équivalents adaptés au risque et en
nombrs approprié. Ils sont judicieusement répartis dans Iinstallation.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'sxécution
de ces dispositions.

3.2.7.1.2 : Swrveillance et détection
Tes zones de dangers sont munies de systomes de détection & sécurité positive dont les niveaux de
sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques & assurer. L'exploitant détermine les
fonctionnalités de ces systémes en référence a un plan de détection. '
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature
et Ta localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et
ceux de son environnement, ’
1'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avee leur fonctionnalité, et détermine les opérations
dentretion destindes & maintenir leur efficacité.
o Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de transmission et de traitement de
Tinformation est automatiquement détects. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.
En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état
de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.
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3.2.7.2. : Dispositions généreles de grotection contre ] iucendie

1, établissement disposera en propre d'une installation de lutte contre Pincendie (réserve en eau, en
émulseur, débit de solution moussante, debit de refroidissement...) pouvant assurer un débit d’eau permanent
minimum conformément 4 Dinstruction technique du 9 novembre 1989, modifiée par la circulaire du

6 mai 1999.
Conformément 2 I'instruction technique du 9 novembre 1989, Dexploitant s’assure de disposer du

matériel (équipements, ressources en eau et en &mulseur) nécessaire 4 extinction de tous les feux susceptibles
de se produire dans son établissement, y compris les scénarios d’accidents les plus pénalisants, issus de I’étude
des dangers et notamment du chapitre 4 de I*érude des dangers du dossier E 805HC du 11 décembre 2003

complété en septembre 2005.
Les objectifs permettant d’
u &teindre, en vingt minutes, un feu sur le réservoir le plus import

refroidissement et la protection des réservoirs voisins menaces ;
s contenir, un feu sur la plus grande cuvette en projetant de la mousse avec un taux d'application de
solution moussante réduit (temporisation) tout en protégeant les réservoirs voisins menacés. Ces moyens

devront étre opérationnels jusqu’a arrivée d’aide extérieure avec un minimum de soixante quinze minutes.

&valuer les moyens minimum nécessaires sont les suivants :
ant tout en assurant son

3.2.7.3. : Centrales incendie
Les moyens de pompage du site seront constitués de 4 groupes (2 groupes diesel de 150 m’/h chacun
et 2 groupes diesel de 300 m*/h) et 1 groupe immergé de 120 m’/h.

Une pompe émulseur de 40 m3/h assurera I’injection d’émulseur pour fabriquer le pré-mélange.

Ces groupes doivent éire €quipes d'un préchauffage permanent leur permettant un démarrage

instantané & plein régime.
3.2.7.4. : Béserves en eau

1, établissement dispose de deux réserves en eau :
5 une cuve enterrée 30 m” ;
s une réserve 4 ciel ouvert d’une capacité minimale de 5500 m”.

exploitant mettra en wUVTe immédiatement la réalimentation de sa réserve d’eau &

En cas de sinistre, I’

ciel ouvert.
Le remplissage et la réalimentation de 1a réserve somt assurés par une pompe électrique immergée
d*un débit de 120 m*/h.

3.2.7.5. : Emaulseurs

L'établissement dispose de réserves d'au moins 38000 litres 4 6 % (ou 19000 litres & 3 %) de liquide
émulseur de classe I filmogéne, polyvalent avec une résistance renforcée au réallumage au sens des normes NF
BN 1568-2000 et qualifiés pour une utilisation & 6 % ou & 3%, disponibles immédiatement sans recours & des
moyens de manutention. Une analyse physico-chimique des émulseurs sera réalisée tous les ans suivant la
méthode définie par la norme NF EN 1568 afin de garantir la qualité du produit.

La réserve d’émulseur sera aménagée de fagon & pouvoir étre facilement réalimentée & partir d’une
citerne routidre ou de containers en tenant compie des contraintes éventuelles d’incompatibilité des émulseurs.

3.2.7.6. : Moyens d’application fixes du déptt

u 6 mai 1999 conduit & calculer un taux d’application de solution
moussante exprimé en Im’/mn. Ce caleul est présenté au chapitre 4 de I'étude des dangers du dossier E 805HC
1 est associde une série de moyens fixes de lutte contre P"incendie.

du 8 septembre 2005, A ce faux d’applicatio
Les équipements mettant en ceuvre du pré-mélange disposent d’une possibilité de réglage permettant

Jutilisation d’émulseur de concentration 3% ou 5%.
s sont mixtes et peuvent étre alimentées en eau ou en prémélange.

L’application de la circulaire d

Les couronne
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Les principaux équipements mettant en ceuvre du pré-mélange respectent au minimum les

caractéristiques suivantes :

Cuvette n°1 Couronnes débit 26 L/m.min
compartiments bacs 56, 57,58 et 59 Boite & mousse sur chague réservoir
Cuvette n°2 Couronnes débit 26 L/m.min
Compartiments bacs 50, 51, 52 et 53 Roite 4 mousse sur chaque réservoir
Cuvette n°3 Sous Cuvette n°3C Couronnes débit 40 L/m.min
Bac n°43 Boite & mousse sur chaque 1éservoir
Sous Cuvette n°3B Couronnes débit 38 L/m.min
BacsnP4d et 45° Boite & mousse sur chague réservoir
Sous Cuvette n°3A Couronnes débit 45 L/m.min
Bac n°46 Boite & mousse sur chaque réservoir
Rideau 500 L/min en bordure est
Cuvette n°4 Sous Cuvette n°4A Couronnes débit 30 L/m.min
Bacn®41 Boite & mousse sur chague réservoir
Rideau 1000 L/min en bordure sud
Sous Cuvette n°4B Couronnes débit 34 L/m.min
Bac n%40 Roite & mousse sur chaque réservoir
- Rideau 1000 L/min en bordure sud

Tes installations voisines des bacs seront protégées du rayonnement thermique par la mise en place de
moyens assurant leur cefroidissement. Ces équipements comprennent notamment :

s des rideaux d’eau au niveau de chaque mur pare fou destinés & la protection des intervenants et des
matériels fixes notamment les vannes de pilotage des différents réseaux d’alimentation du réseau incendie ;

s un ridean d’eau pour la protection du local incendie ;

= un rideau d’eau pour la protection du poste de chargement situé sur la face est de lz cuvette n°3 ;

s un rideau d’ean situé sur la face sud de Ja cuvette %4,

L’sxploitant devra éire en Mesure de justifier le dimensionnement et Pefficacité de ces moyens.

Ces moyens fixes seront répartis judiciensement autour des cuvettes, en accord avec le Service
Départemental d’Incendie et de Secours.

Le résean d’eau sera équipé de poteaux d*incendie mormalisés incongelables munis de sortie de
diametre 100 mum.

3.2.7.7. : caractéristiques du réseau incendie

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe dincendie sont normalement assurés par des moyens de
poMpage propres & 'établissemnent.
Fn toutes circonstances les moyens suivants devront étre disponibles sur le site :

Moyens minimum
EAU Débit 850 m>/h (protection eau et prémeélange)
EMULSEUR Débit 588 m>/h de prémélange
Emulseur filmogeéne de classe 1 polyvalent | Volume 38 m°(6%) ou 19 m (3%)
résistance renforcée au réallumage
| POMPAGE Local incendie 2 groupes motopormpes de 150 m’/h
2 groupes motopompes de 390 m’/h
1 groupe immergé de 120 m'/h

1 pompe émulseur de 40 m’/h

es canalisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions

nécessaires en n'importe quel emplacement.
Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section

affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.
Les bouches, poteaux d'incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont équipés de
gelables munis de sortie de diamatre 100 mm; ils sont répartis dans 'établissement,

saccords normalisés incon
de stockage de liquides ou gaz

en particulier au voisinage des divers emplacements de mise en cuvre ou
inflammables.

g 2
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1'établissement dispose en toute cirepnstance, y compris en cas d'indisponibilité dun des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes facilement accessibles, pour assurer 'alimentation du réseau d'sau
dincendie. I utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les

groupes de pompage sont spéeifiques au réseau incendie.
3.2.7.8. :Principe de fonctionnement de la défense incendie/antomatisme

Afin de permetire une mise en uvre rapide et adaptée au sinistre, le systéme de défense contre
’incendie est commandable & partir d’un local, accessible et efficacement protégé en cas d’incendie.

A chaque scénario visé dans le Plan d’Opération Interne, est associé une procédure (fiche réflexe)
permettant la mise en service des moyens fixes (pomperie, proportionneur, vannes, canoms, déversoirs,
couronnes).

Afin de faire face avec le maximum d’efficacité & ['évolution dfiment constatée d’un sinistre par le
responsable de la mise en wuvre du POL, ce systéme devra &tre congu pour adapter la mise en ceuvre des

différents moyens de lutte contre I’incendie.

3.2.7.9. : Organisation
3.2.7.9.1. :Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies en conformité avec le § 3.2.1.3.5. pour la mise en ceuvre des
moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérisurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.
L'établissement dispose dune équipe d'intervention spécialement formée 2 la lutie contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

3.2.7.9.2.. . Systeme d'information interne

Un résean d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel 2
partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles
si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 Ia
gestion de l'alerte conformément aux procédures définies par £ §3.2.135

1l déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuslles et autres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et l'extension des dangers encourus.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit,
indiquant la direction du vent, sont mis en place & proximité de Pinstallation classée autorisée susceptible
d'émetire & l'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

3.2.7.10. : Accés des secours exiérieurs

Différents accés de secours éloignés les uns des autres et le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site
(chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Ces accés doivent permetire aux services de secours d’accéder aiux cuvettes et sous-cuveties, au poste
de chargement camions citernes, aux locaux incendie et au btiment administratif.

3.2.7.11. : Plan d’Opération Interne

Un Plan d'Opération Interne (P.O.1) est établi par P’exploitant en concertation avec le service
départemental d'incendie et de secours. Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un
poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention st les moyens necessaires a metire
en @uvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement.

Te P.O.I doit démontrer la conformité des moyens de défense contre I’incendie du dépét vis 4 vis de
la ciroulaire du 9 novembre 1989. Celui-ci doit notamment permetire d’envisager I’extinction d’un feu de
cuvette dans un délai de 3 heures. _

Le comité d'hygitne, de sécurité et des conditions de travail (C.HS8.C.T.), s'il existe, est consulté par
lindustriel sur la teneur du P.O.L; I'avis du comité est transmis au préfet du Loiret.
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Ce plan est également transmis au service départementag}d'inceﬂdie et de secours et & l'inspection des
installations classées. Tl est remis & jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier
avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
_ Un exemplaire & jour du Plan d’Opération Interne est maintenu en permanence dans le local de
surveillance de D’exploitation ainsi qu’un inventaire des stocks et de I’ affectation des bacs tenu & jour -afin

notamment de renseigner les secours lorsque le dépdt n'est plus en fonctionnement mais seulement gardienne.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.OIL Ces
axercices doivent avoir lisu au moins une fois par an et aprés chaque changement important des installations ou
de ’organisation. . '

Linspection des installations classées de la DRIRE est informée de la date retenue pour cet exercice.
Le compte rendu lui est adressé.

Lexploitant met en Guvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le
déclenchement sans retard du P.O.L

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.L

1t prend en outre & lextérienr de l'usine les mesures urgentes de protection des populations et de
Yenvironnement prévues au P.O.L et au plan particulier d*intervention (P.P L) défini par le préfet du Loiret.

3.2.7.12. : Alerte des populations

Liexploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les
déclencher. Ces sir3nes sont destinées 3 alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
particulier d'intervention. _ '

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'mstaliation industrielle, par l'exploitant. Elles
sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer a fonctionner méme en cas de coupure
de I'alimentation électrique principale.

Les sirénes afnsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques
définies par le décret n® 90 394 dn 11 mai 1990 relatif au code d'alerte national.

Toutes les dispositions sont prises pour maintenir le réseau d'alerte en bon état d'entretien et de
fonectionnement,

En liaison avec le service chargé de la protection civile et Vinspection des installations classées,
I'exploitant procéde & des cesais en "vraie grandeur” en vue de fester le bon fonctionnement et la portée du

réseau d'alerte.
3.2.7.13. : Information préventive des popuintions powvani étre affectées par un accident

En laison avec le préfet du Loiret, Texploitant est tenu de pourvoir a information préventive,
notamment sous forme de plaguettes dinformation comportant les consignes destinées aux personies
susceptibles d'étre concernées par un accident (élus, services publics, collectiviiés) ou aux populations
avoisinantes susceptibles d’&tre victimes de conséquences graves en cas d’accident majeur sur Jes installations.

Le contenu de I'information préventive concernant les situations envisageables d’accident majeur, est
fixé en concertation avec les services chargés de la protection civile et lnspection des installations classées ; il
comporte au minimum les points suivants :

1). le nom de I'exploitant et l'adresse du site,

2) lidentification, par sa fonction, de l'autorité, au sein de V'entreprise, fournissant les-informations,

3) Tlindication des réglements de sécurité et des études réalisees, ;

4y la présentation simple de l'activité exercée sur le site,

5) les dénominations et caractéristiques des substances et préparations & Torigine des risques
d'accident majeur,

6) la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentisls sur les personnes et
V'envirormement,

7) lalerte des populations, la circulation des informations de cette population en cas d'accident
majeur et les mesures de protection prévnes & leur profit, :

8) les comportements 4 adopter en cas dun accident majeur et, le cas écheant, les schémas
diévacuation éventuelle des populations, ¥ compris Indication de Heux d'hébergement,
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9) la confirmation que I'exploitant est tenu-de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris
de prendre contact avec les services drurgence afiri de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les
effets avec indication des principes généraux de prévention mis en-csuvre sur le site, :

10) une référence aux plans d'urgence et 4 leur bonne application,

11) les modalités d'obtention dinformations complémentaires.

Cette information est renouvelée tous les 5 anset & la suife de toute m

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux poimts ci avant (st plus
particuliérement celles concernant la localisation des sirénes, le contenu et la diffusion des brochures) sont
soumises avant réalisation définitive aux services préfectoraux (inspection des installations classées, service
chargé de la protection civile) et 2 la direction départementale des services d'incendie et de secours.

odification notable.

3.2.7.13. : Information des exploitanis voising

voisines sont tenus informés des risques d’accidents majeurs

Les exploitants d’installations classées
les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles

identifiés dans I’étude de dangers dés lors que
d’affecter les dites installations.
L’exploitant transmet une copie de cette information au préfet du Loiret.

Titre 4 : Protection des ressources en callx et dog milieuz aguatigues

Article 4,1, : Oricine des approvisionpements en eaut

Tl o’y a pas de consommation d’eau potable & des fins industrielles. L’eau potable en provenance du

réseau communal est utilisée pour les besoins sanitaires du dépot.

L’ean du forage est utilisée pour des fins industrielles (netioyages des aires du dépdt, des fonds de bacs,

des véhicules, etc...).
L’exploitant prend toutes les disp
installations, le remplacement du matériel, pour
En période de sécheresse, P’exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permettant :

= de limiter les prélévements aux strictes néeessités des processus industriels,
= d’informer le personnel de la nécessite de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure

d*économie ;
«  dexercer une vigilance acorue sur les rejets que Pétablissement génére vers le milieu naturel, avec
n de la périodicité des analyses

notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentatio
d’auto surveillance ;

s de signaler toute anomalie qui entrainerait
souterraine.

Si, & quelque echéance que ce soit, ’administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du
point de vue de la lutte contre la poliution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier
les intéréts mentionnés & ’article L.211-1 du code de Penvironnement, de la salubrité publique, de la police et
de la répartition des eaux, de modifier d’une manisre temporaire ou définitive ["usage des avantages concédés

par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité,

ositions nécessaires dans la conception et I’exploitation de ses
limiter la consommation d’eau de 1’établissement.

une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau

Article 4.2. : Protection des réseanx d’ean potable et des milieux de prélevement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour évifer des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'ean publique ou dans le forage de prélévement.

Lors de la réalisation de forages en nappe, foutes dispositions sont prises pour gviter de metire en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou dutilisation de substances

dangersuses.

1:\Qdéb\Trav_’m\!SABELLE’QCSE\’ESO\;.TORAPRO\STORAPRO §AJ ADMINISTRATIVEAP STORAPRO MISES A JOUR ADMIN.dec odes




S

Article 4.3. : Utilisation d’un forage en napope

Toute modification apportée a 1'ouvrage entrainant un changement des éléments -du dossier initial
(localisation y compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de
cimentation, niveau de la pompe) doit faire J'objet d'une déclaration préalable a P’inspection des installations
classées.

‘ L’équipement doit étre adapté au contexte hydrogéologique et hydrochimique.

La téte de puits est protégée de la circulation sur le site.

En téte du puits, le tube de souténement doit dépasser du sol d’au moins 50 cm. En zone inondable, le
tube doit rester au-dessus du niveau des plus hautes eaux. Il doit disposer d’un couvercle & bord recouvrant,
cadenassé, d’un socle de forme conique entourant le tube et dont la pente est dirigée vers Pextérieur. Le socle
doit étre réalisé en ciment et présenter une épaisseur d’au moins 40 cm et une largeur d’au moins 50 cm pour
&viter toute infiltration le long de la colonne.

i elle est située dans un encuvement étanche, la téte de puits peut &tre implantée au-dessous du niveau
naturel du terrain. Dans ce cas, il doit exister un soclé de 20 cm au fond de Pencuvement et les murs de la cuve
doivent dépasser de 20 cm au moins par rapport au terrain naturel.

Une dalle de 3 m? est réalisée autour de 1a téte du forage, pente dirigée vers Vextérisur,

Le tubage est muni d"un bouchon de fond.

Ia distribution de l'eau issue du forage doit deffectuer par des canalisations distinctes de celles du réseau
d'adduction d'eau potable.

I’ enregistrement des volumes prélevés est réalisé conformément au présent arréte.

Le registre des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux et
les incidents survenus dans I’exploitation de I’ouvrage.

En cas de cessation dutilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation
ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'ean souterraines et la mise en

communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacite sont consignées dans un

document de synthdse qui est transmis au préfet du Loiret dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de

tout pouveau forage ou la mise hors service dun forage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les

&léments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

Avticle 4.4, : Production st collecte des effluents Hguides

4.41, : Individualisation des effinents

Toutes dispositions sont prises pour séparer les divers effluents issus des installations afin d’en faciliter
la caractérisation et leur traitement et éviter le mélange de substances incompatibles.

4.42,: Confinement des effluents

A Pexception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d’établir des liaisons directes méme obturables entre le réseau de collecte des effluents devant subir
un traitement, ou atre détruits et le milieu naturel récepteur ou les égouts extérieurs a P établissement.

Un plan du réseau d’égout faisant apparaitre les secteurs collectds, les regards et points de branchement,
sera &tabli, régulidrement tenu & jour, et communiqué & I’inspecteur des installations classées aprés chaque
modification notable. '

4.4.3,: Caractéristiques des ouvrages de collecte et d'acheminement

~ Les égouts devront atre &tanches et leur tracé devra en permstire le curage. Leurs dimensions et les
iatériaux utilisés pour leur réalisation devront permetire une bonne conservation de ces ouvrages dans le
temps. Lorsque, cetfe condition ne peut &tre respectée en raison des caractéristiques des produits collectés, ils
devront &tre visitables ou explorables par tout autre moyen.
Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, devront
comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les.
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples difutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux
de Tétablissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de

surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Avticle 4.5, ; Valeurs limites et surveillance deg reiets goueuz

Sans préjudice de Pautorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé
publique), les rejets d’eaux résiduaires doivent faire I’objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de
respecter les valeurs limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non
décants et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d*autres effluents :

= pH (NFT 90-008) 5,5 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline) ;

= température <30° C.

s matidres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 25 mg/L ;
= DCO (NFT 90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 75 mg/L ;

= DBOS5 (NFT 90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 20 mg/L ;

s Hydrocarbures totaux (NF T 90 114) : la concentration ne doit pas dépasser 10 mg/L ;

= Azote Kjeldahl (NF EN ISO 25663) : 1a concentration ne doit pas dépasser 40 mg/L.
se d’un seul point de rejet situé au point kilométrique : X = 605 490 m, Y = 342790 m. Le

es se fait aprés traitement dans un décanteur-séparateur de 30 m’® et
| rejoint le ruisseau le Renoir & 700 m via un bassin de confinement

Le dép6t dispo
rejet canalisé des eaux pluviales pollué
contrdle vers le ruisseau le Fusain leque
d>un volume de 2 000 m’.

Dans tous les cas, le débit de fuite dans le ruissean le Renoir sera limité & 1 L/s/ha et le rejet doit &tre
compatible avec la qualité ou les objectifs de qualité du cours d’eau.

Deux campagnes d’analyses des rejets seront effectudes annuellement et les résultats seront transmis &

Pinspecteur des installations classées.
Une vanne de sectionnement en téte du bassin de confinement permst de bloquer tout rejet en cas de
présence d’hydrocarbures. Cette vanne est maintenue en bon état de fonctionnement.

Titre 5 : Prescrintions particulidres

Avticle 5.1 : Surveillance des eaux souterrainegs

L’exploitant exerce une surveillance et des contrdles de la qualité des eaux souterraines du ou des

aquiféres permettant de détecter effet éventuel de ses activités ou ayant été exercées par le passé.
Ce dispositif est constitué de trois puits de contrdle implantés & partir d'une étude hydrogéologique.

Ces ouvrages sont réalisés suivant la norme AFNOR FD-X-31-614. Ils sont convenablement protégés
{oration et doivent permetire les prélévements d'eau sans altération du milieu et des

contre les risques de déter
¢chantillons. His devront étre pourvus d'un couvercle coiffant maintenn fermé et cadenassé. Les tétes des

ouvrages font l'objet d'un nivellement NGF.

Deux fois par an, en hautes eaux et & I'étiage, les niveaux piézométriques sont relevés et des prélévements
sont effectuds dans 12 nappe. Toutes précautions sont prises pour assurer la représentativité des prélévements et
&viter les contaminations croisées. L'implantation des forages devra étre la plus proche possible de linstallation
3 surveiller. Cette implantation devra étre déterminée de facon & ne pas générer une migration d'une gventuelle
pollution des sols vers la nappe sous-jacente. Liobjectif principal est de vérifier que les polluants potentiels
inhérents aux activités surveillées n'ont pas migre dans la nappe, ou dans le cas contraire, de donner l'alerte
rapidement, de caractériser cetie pollution et de prendre les mesures pour la circonscrire, la traiter et la faire

disparaiire.
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Dans chacun des piézométres, l'eau prélevée fait J'objet d'analyses qualitatives et quantitatives. Les
paramétres suivants ainsi que tout paramétre jugé pertinent seront analysés : :

s pH;

s Conductivité ;

= Hydrocarbures totaux ;

= DCO;

= MES;

= Azote Kjeldahl.

Les recherches de l'impact de Iactivité industrielle seront effectuées par des méthodes d'analyses
qualitatives ‘adaptées, permettant didentifier la présence éventuelle de polluants métalliques .et/ou minéraux
et/ou organiques, dans l'ean prélevée (détermination des "pics" caractéristiques des substances). Des dosages
des éléments polluants identifiés seront alors effectués;

Afin de faciliter les recherches, I'exploitant est tenu de fournir au laboratoire d'analyse toute indication
utile sur la nature des substances stockees ou manipulées sur le site (par le passé et actuellement) et dont il a ey
connaissance afin de retenir les méthodes d'analyses les plus pertinentes permettant de déceler l'impact éventuel
de l'activité de l'établissement. Les matrices "activités polluantes” figurant en annexe 3 du guide de gestion des
sites (potentiellement) pollués, élaboré par le ministére de 'aménagement du territoire et de l'environnement,
pourra &tre utilisé pour la détermination des polluants & rechercher. Le choix des méthodes, de la famille ou de
la nature des polluants, devra éfre justifié et transmis a l'inspecteur des installations classées de la DRIRE
préalablement 2 la premisre campagne de prélevements.

Les prélévements sont exécutés selon la procédure AFNOR FD-X-3 1-615 par un organisme compétent et
les analyses sont effectuées par un laboratoire agréé.

Larrété ministériel du 2 février 1998 modifié prévoit en annexe I les méthodes de référence & utiliser.
Cependant, sauf dispositions contraires des arrétés ministériels applicables, d'aufres méthodes peuvent étre
utilisées dans la mesure ot les résultats obtenus sont équivalents & ceux fournis par les méthodes normalisées.

Les résultats des mesures sont transmis & I'inspection des installations classées accompagnés de tout
commentaire utile & leur compréhension. Toute anomalie lui est signalée dans les meilleurs délais.

Si les résultats des analyses mettent en évidence une poltution des eaux souterraines, Vexploitant
détermine par tous les moyens utiles si ses activités sont & Torigine ou non de la pollution constatée. Des
investigations complémentaires seront notamment engagées pour déterminer la nature précise et la
quantification des polluants. Ii informe le Préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures

prises ou envisagées.

Article 5.2. : Prévention de la pollution de Vair

Tt est interdit d’émettre dans Patmosphére des fumées épaisses, des buées, des suies, des poussiéres ou
gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé publique.
Tout briilage & I’air libre est interdit.
Les voies de circulation et aires de statiormement des véhicules sont aménagées et convenablement

nettoyées.

Titre 6 ; Prévention des nuisances soBOres ot des vibrations

Article 6.1, : Aménagements

I’installation est construite, équipée et exploitee de fagon que son fonctionnement me puisse &tre &
Iorigine de bruits” transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété mix;istériei du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V -titre T du code de Penvironnement, ainsi que les regles
echniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I’ environnement par les installations classées sont applicables.

MagETraY_IcUSABELLEVOSEVESOISTORAPROISTORAPRO HAJ AOVINISTRATIVEWAR STORAPRO M




Avticle 6.2, : Véhicules ef engins L

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérienr de
1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en
vigneur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret 1°95-79 du 23 janvier 1995 et des

textes pris pour son application).

Article 6.3. : Appareils de communication

ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

L usage de tous appareils de communication par voie aco
e .
ceptionnel et réservé 2 la prévention ou au

génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est ex
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Avticle 6.4, : Valeurs limites 4’émergencs

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible durant les | Emergence admissible durant les
zomes &  émergenece réglementée | horaires de fomctionnement | horaives de fonctionnement imclus
(incluant le bruit de 1’ établissement) inclus dans la période allant dedans la période allant de 22h 2 7h,
7h & 22k, sauf dimanches et jours | ainsl que les dimanches et jours

fériés férids-
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou| 4o (A) 4dB(A)

égal 345 dB(A)

Avticle 6.5, : Niveauz limites de bruit

Le niveau sonore limite admissible en limite de propriété est fixé a:

65 dBA en période de jour allant de 7h&a22h;

= 55 dBA en période de nuit allant de 22k & 7h (ainsi que les dimanches et jours feriés).

ations ne doivent pas engendrer une émergence

Tes émissions sonores dues aux activités des install
les zones & émergence réglementée.

supérieure aux valeurs admissibles fixées & Particle 6.4. dans

Titre 7 ;: Déchets

Avticle 7.1. ; Limitation dela production des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit :

= limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

= trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

gassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

= g'assurer, pour les
meilleures conditions possibles.

déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les

Avticle 7.9, : Séparation des déchels

L’exploitant effectue & intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangersux ou non) de

facon 2 faciliter leur fraitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.
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Article 7.3. : Stockage temporaire des déchels

¥

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement avant leur traitement ou leur élimination,

doivent P’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par des

eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles ot souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et P’environnsment.

&
E

Avticle 7.4, : Déchets traités on dliminés 3 Pextéricnr de I’établissemen

= 1 exploitant traite ou fait tratter les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts

yisés 3 Particle L.511-1 du code de Uenvironnement. Il s’assure que les installations destinataires (installations

de traitement ou intermédiaires) sont régulidrement autorisées ou déclarées A cet effet au titre de la législation
des installations classées pour la protsction de Penvironnement. :
Les déchets résultant des opérations de maintenance des réservoirs, du décantsur et des travaux ponctuels

(ferrailles) doivent &tre enlevés par un opérateur agréé.

Avticle 7.8, : Transport

L’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporteur situlaire du réoépissé de déclaration prévu par le
décret n° 98-679 du 30 juillst 1998 relatif au transport par route st au courtage de déchets, ou il s’assure que les
q

LR

ruantités et la nature des déchets sont telles que le transporieus est exempté de obligation de déclaration. La

liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant est tenue 3 la disposition de ’inspection des
installations classees.

Chaque Tot de déchets dengereux expédié vers Dextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
grabli en application du decret 1°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des
déchets.

Article 7.6. : Registre chronologigne

Conformément aux dispositions du décret 1°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de
traiternent des déchets, l'exploitant tient & jour un regisire chronologique de la production, de Texpédition et du

+raitement des déchets dangereux.

Titre § : Bilans périodigues

Ayticle 8.1. ¢ Déclaration annuelle des iémissions polluznies

L’exploitant adresse au préfet du Loiret au plus tard le 1% avril de année suivante, une déclaration
annuelle des rejets chroniques ou accidentels, dans Pair, I'eau et les sols quel qu’en soit e cheminement, ainsi

- que dans les déchets &liminés & Uextérieur de | installation classée, et ce pour les substances listées aux anmnexes

I, TH et TV de ’arrété ministériel du 24 décembre 2002.

Article 8.2, : Recensement actuslisé

L’exploitant procéde au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d’étre présentes dans Pétablissement (nature, état physique et quantité) et relsvant d’une rubrigue de la
nomenclature des installations classées. Ce recensement st transmis au préfet du Loiret fous les trois ans avant
le 31 ddcembre de 'année concernds & partir de la publication du présent arréte.
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Titele 9 1 Exéeution du présent arrété

Article 9.1, : Exéeution du prégent arréte

Le secrétaire général de la préfecture du Loiret, le sous-préfet de l'arrondissement de Pithiviers, le maire
de Beaune la Rolande, linspecteur des installations classées de la DRIRE, et en général tous les agents de la
force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne de lexécution du présent arrété.

iy N , 7 7
Fait 2 Orléans, le 7 ? B
PEU? ;Opie conforme Pour le préfet,
e chef de bu e
reau Le secrétaire général,
7 /-—//
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